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KOMISSION PAATOS,
tehty 16 piivini toukokuuta 2003,

lintuinfluenssan (avian influenza) estimistid koskevista vaatimuksista tietyissi jisenvaltioissa
(tiedoksiannettu numerolla K(2003) 1691)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2003[359/EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon eldinlddkarin- ja kotieldinjalostustarkastuksista
yhteison sisdisessd tiettyjen eldvien eldinten ja tuotteiden
kaupassa 26 piivind kesikuuta 1990 annetun neuvoston direk-
tiivin 90/425/ETY ('), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
direktiivilla 2002/33/EY (%), ja erityisesti sen 10 artiklan,

seki katsoo seuraavaa:
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Yhteison toimenpiteistd avian-influenssan torjumiseksi
19 pdivand toukokuuta 1992 annetussa neuvoston
direktiivissd 92/40/ETY (’), sellaisena kuin se on muutet-
tuna Itdvallan, Suomen ja Ruotsin liittymisasiakirjalla,
vahvistetaan viahimmadistorjuntatoimenpiteet, jotka on
toteutettava lintuinfluenssan taudinpurkauksen sattuessa
siipikarjassa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta yhteison
sisdistd kauppaa koskevien yhteison sddnnosten sovelta-
mista.

Eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista eldinten,
siemennesteen, munasolujen ja alkioiden yhteison sisi-
sessd kaupassa ja yhteisoon tuonnissa siltd osin, kuin
niitd eivdt koske direktiivin 90/425/ETY liitteessd A
olevassa I jaksossa mainittujen erityisten yhteison
sdadosten eldinten terveyttd koskevat vaatimukset, 13
pdivind heindkuuta 1992 annetussa neuvoston direktii-
vissi  92/65[ETY (), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna  komission asetuksella (EY) N:o 1282/
2002 (°), ja erityisesti sen 3 artiklassa sdddetddn, ettd
eldinten, siemennesteen, munasolujen ja alkioiden
kauppaa ja tuontia ei saa estdd tai rajoittaa eldinten
terveyteen liittyvistd syistd, paitsi jos asiasta sdddetddn
yhteison lainsdddidnndssd ja erityisesti silloin kun suoja-
toimenpiteitd on toteutettu.

Luonnonvaraisten eldinten pitdmisestd eldintarhassa 29
pdivand maaliskuuta 1999 annetussa neuvoston direktii-
vissd 1999/22/EY (%) ja erityisesti sen 2 artiklassa vahvis-
tetaan eldintarhan madirittely.

Alankomaat on 28 piivin helmikuuta 2003 jilkeen
ilmoittanut useista lintuinfluenssan taudinpurkauksista.
Myos Belgia on ilmoittanut useista taudinpurkauksista
16 pdivin huhtikuuta 2003 jdlkeen. Saksan eldinlda-
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kintdviranomaiset ilmoittivat komissiolle 9 pdivina
toukokuuta 2003 epdilevansd vahvasti, ettd Nordrhein-
Westfalenin osavaltiossa esiintyy lintuinfluenssaa erddssa
siipikarjaparvessa. Tama epdilys vahvistettiin 13 paiviand
toukokuuta 2003.

Epidemiologisen tilanteen arvioimisen jilkeen kyseisten
jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset saattavat
katsoa tartunnan levidmisen estdmiseksi riskisiipikarjan
ennaltachkiisevit teurastukset aiheellisiksi ja paattaa
niista.

Kyseiset jasenvaltiot toteuttivat ennen taudin virallista
vahvistamista neuvoston direktiivissd 92[40/ETY sdddetyt
valittomat toimet.

Selkeyden ja avoimuuden vuoksi komissio teki kyseisten
jasenvaltioiden viranomaisia kuultuaan useita pdatoksia,
joilla vahvistetaan jdsenvaltioiden toteuttamia toimenpi-
teitd.

Lintuinfluenssaa (avian influenza) koskevista suojatoimen-
piteistd Alankomaissa 27 piivind maaliskuuta 2003
tehdyn pditoksen 2003/214/EY (), suojatoimenpiteistd
Belgiassa vahvasti epdillyn lintuinfluenssan (avian influ-
enza) osalta 16 piivind huhtikuuta 2003 tehdyn
pddtoksen  2003/275/EY (}) ja  suojatoimenpiteistd
Saksassa vahvasti epdillyn lintuinfluenssan (avian influ-
enza) osalta 12 piivind toukokuuta 2003 tehdyn
pddtoksen 2003/333/EY () perusteella Alankomaiden,
Belgian ja Saksan viranomaiset aloittivat riskialueilla ja
riskitiloilla  ennaltachkdisevat tyhjennykset ja teuras-
tukset, jotta viruksen levidminen edelleen voitaisiin estda.

Direktiivia 92/40/ETY ei sovelleta silloin, kun lintuin-
fluenssaa on havaittu muissa linnuissa. Téssd tapauksessa
kyseessd olevien jisenvaltioiden on kuitenkin ilmoitet-
tava komissiolle mahdollisesti toteuttamistaan toimenpi-
teistd.

Harvinaisten siipikarjarotujen ja uhanalaisten lintujen
suojelemiseksi  sekd  biologisen monimuotoisuuden
sdilyttamiseksi kyseiset jasenvaltiot voivat pdattda aloittaa
kyseisten taudille alttiiden lintujen lintuinfluenssan
vastaiset hatdrokotukset.
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(11) Tatd tarkoitusta varten ja Alankomaiden ja Belgian
lintuinfluenssatilanteen kehityksen perusteella tehtiin 25
pdivind huhtikuuta 2003 komission paitos 2003/291/
EY () lintuinfluenssan (avian influenza) estimistd koske-
vista vaatimuksista Belgian ja Alankomaiden eldintar-
hoissa pidettivien taudille alttiiden lintujen osalta.
Piddtoksessd vahvistetaan sovellettavat toimenpiteet siind
tapauksessa, ettd kyseiset jasenvaltiot padttivit aloittaa
taudille alttiiden lintujen hitirokotukset lintuinfluenssaa
vastaarn.

(12)  Vaikka hitirokotukset rajoitetaan koskemaan vain tiet-
tyjd eldinluokkia, joilla ei juurikaan kidydd kauppaa, ne
saattavat vaarantaa lintuinfluenssa-aseman kansainvali-
sessd kaupassa eikd pelkistddn siind jasenvaltiossa tai sen
osassa, jossa rokotuksia tehdain.

(13) Tamidn vuoksi olisi vahvistettava rokotettujen lintujen
kauppaa koskevat erityisvaatimukset, ja on aiheellista
sddtdd, ettd olennaiset hitirokotustiedot olisi eriteltiva
ohjelmassa, jonka kyseiset jasenvaltiot toimittavat komis-
siolle ja muille jasenvaltioille.

(14) Tamidn paitoksen vaatimuksia olisi sovellettava direk-
tiivin  1999/22/EY mukaisesti maddriteltyihin eldintar-
hoihin ja my6s muihin yhteis6ihin, joissa taudille alttiita
lintuja saatetaan pitéa.

(150 Selkeyden vuoksi on aiheellista kumota pidtos 2003/
291/EY ja korvata se talld paitokselld.

(16)  Tassd pdatoksessd saddetyt toimenpiteet ovat elintarvike-
ketjua ja eldinten terveyttd kasittelevin pysyvian komi-
tean lausunnon mukaiset,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Tassd paatoksessa tarkoitetaan:

— ’eldintarhalla’ neuvoston direktiivin 1999/22/EY 2 artiklassa
tarkoitettua laitosta,

— "hyviksytylld yhteisolld, laitoksella tai keskuksella’ neuvoston
direktiivin 92/65/ETY 2 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa
tarkoitettua yhteisod, laitosta tai keskusta,

— ’taudille alttiilla linnulla’ kaikkia eldintarhassa tai jossakin
hyviksytyssd yhteisossi, laitoksessa tai keskuksessa pidettyja
lintuja, jotka todennakoisesti ovat alttiita lintuinfluenssalle.

2 artikla

Liitteessd I lueteltujen jdsenvaltioiden toimivaltaisten eldinlda-
kintidviranomaisten on varmistettava, etti tiukat bioturvallisuus-
toimenpiteet toteutetaan eldintarhoissa ja hyviksytyissd yhtei-
soissd, laitoksissa tai keskuksissa, joissa pidetddn taudille alttiita
lintuja, jotta viltetddn lintuinfluenssan kulkeutumiseen ja levia-

(') EUVLL 105, 26.4.2003, s. 34.

miseen mahdollisesti johtavat kontaktit. Ndiden toimenpiteiden
tarkoituksena on ennen kaikkea vilttdd riskialttiit kontaktit
ihmisten ja siipikarjatilojen kanssa.

3 artikla

Liitteessd I lueteltujen jdsenvaltioiden toimivaltaiset eldinld-
kintdviranomaiset voivat pdattdd aloittaa liitteessd II luetelluilla
alueillaan  sijaitsevissa eldintarhoissa tai hyvaksytyissd yhtei-
soissd, laitoksissa tai keskuksissa pidettdvien taudille alttiiden
lintujen, joiden katsotaan olevan tartuntavaarassa, lintuin-
fluenssan vastaiset hatirokotukset timan paatoksen liitteessd III
vahvistettujen vaatimusten mukaisesti.

4 artikla

Kyseisten jasenvaltioiden on esitettdvd virallisesti elintarvike-
ketjua ja eldinten terveyttd kisittelevdssd pysyvassd komiteassa
muille jdsenvaltioille ja komissiolle 3 artiklassa tarkoitettu
ohjelma lintuinfluenssan vastaisista hatdrokotuksista. Ohjel-
massa on oltava ainakin seuraavat tiedot:

— niiden eldintarhojen ja hyviksyttyjen yhteisojen, laitosten
tai keskusten tarkka osoite ja sijainti, joissa rokotuksia on
maird tehdi,

— taudille alttiiden lintujen tunnistetiedot ja lukumaard,
— rokotettavien lintujen yksilokohtaiset tunnistetiedot,

— kéytetyn rokotteen tyyppi, rokotussuunnitelma ja rokotus-
ajankohta,

— syyt toimenpiteiden toteuttamiseen,

— tehtdvien rokotusten aikataulu.

5 artikla
Liitteessd I lueteltujen jdsenvaltioiden on toteutettava kansalliset
toimenpiteet timdn paitoksen mukaisesti, ja niiden on ilmoitet-
tava niistd viipymattd komissiolle.

6 artikla
Kumotaan pddtos 2003/291/EY. Kumottuun péitokseen tehdyt
viittaukset katsotaan viittauksiksi tdhin paitokseen.

7 artikla

Tamad paitos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 16 pdivand toukokuuta 2003.

Komission puolesta
David BYRNE

Komission jdsen
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LIITE I
— Belgia
— Saksa
— Alankomaat.

LIITE 1T

— Koko Belgian alue;

— Saksassa Nordrhein-Westfalenin alue, joka rajoittuu iddssd Rein-jokeen ja linnessd Alankomaiden, Belgian ja Rhein-
land-Pfalzin osavaltion vastaisiin rajoihin;

— Koko Alankomaiden alue.
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LIITE 111

HATAROKOTUSTEN KAYTTOVAATIMUKSET LINTUINFLUENSSAN TORJUMISEKSI JA HAVITTAMISEKSI

1.  Tehtdvien rokotusten laajuus Rokotukset tehdddn ainoastaan eldintarhassa taikka hyviksytyssd
yhteisossd, laitoksessa tai keskuksessa pidettdville taudille alttiille
linnuille.

2. Rokotettavien eldinten laji Kaikista rokotettavista linnuista ja niiden yksilokohtaisista tunnistetie-
doista on tehtiva luettelo, joka on siilytettdvd vahintddn 10 vuoden

ajan.

3. Rokoteohjelman kesto Kaikki rokotettavat linnut on rokotettava mahdollisimman pian. Roko-
tukset on joka tapauksessa saatava paatokseen 96 tunnin kuluessa.

4. Rokotettujen eldinten ja rokotetuista eldi- | Rokotetuilla eldimilld ei saa kdydd kauppaa eikd niitd saa siirtdd
mistd saatavien tuotteiden erityinen kulje- | muuten kuin virallisessa valvonnassa samassa jasenvaltiossa sijaitsevien
tuskielto eldintarhojen taikka hyviksyttyjen yhteisojen, laitosten tai keskusten

vililld tai sen jilkeen, kun toinen jasenvaltio on antanut erikseen tihin

luvan.

Tallaisista eldimistd saatavat eldintuotteet eivit saa kulkeutua elintarvi-
keketjuun.

5. Rokotettujen eldinten erityiset tunniste- | Rokotettavat eldimet on voitava tunnistaa yksilollisesti ja nimé tiedot

tiedot ja erityisrekisterdinti on merkittdvd selvisti eldimid koskeviin rekistereihin. Rokotetut
eldiimet on mahdollisuuksien mukaan merkittava pysyvilld tunniste-
merkilld rokotushetkella.

6.  Muut hitirokotukseen liittyvit seikat

6.1 Rokoteohjelman toteuttaminen Rokotukset on tehtivd toimivaltaisen viranomaisen palveluksessa
olevan virkaeldinlddkarin valvonnassa. Tarvittavat toimenpiteet on
toteutettava viruksen levidmisen estimiseksi. Mahdolliset ylimaaraiset
rokotteet on palautettava rokotteiden jakelupisteeseen ja samalla on
annettava kirjallisesti tiedot rokotettujen eldinten ja kdytettyjen
annosten lukuméarasta.

Mahdollisuuksien mukaan on otettava verindytteet ennen rokottamista
ja vahintddn 30 pdivad timén jalkeen lintuinfluenssan serologista testid
varten. Testitulokset on sdilytettdvd vahintddn 10 vuoden ajan.

6.2 Kdytettivd rokote Kaytettdvan inaktivoidun rokotteen koostumuksen on oltava soveltuva
ja sen on oltava tehokas kyseessd olevaa virusta vastaan. Sitd on
kéytettdvd valmistajan ja/tai eldinlddkintdviranomaisten ohjeita noudat-
taen.

6.3 Komissiolle toimitettavat tiedot timén | Yksityiskohtainen kertomus ohjelman toteuttamisesta ja testien
ohjelman tdytintoonpanosta tulokset on annettava komissiolle ja jasenvaltioille elintarvikeketjua ja
eldinten terveyttd kisittelevissd pysyvassd komiteassa.




